馬勒  歌曲《世界把我遺失了》

Ich bin der Welt abhanden gekommen

Mahler（1860-1911）
講    授：劉岠渭教授， 整  理：湯令儀
解說版本：DGG 415 191

馬勒是波西米亞的猶太人，為了在維也納就業，入籍奧地利，改信天主教。這在他心靈上造成很大的壓力，他曾說過：「對於奧地利人而言，我是一個波西米亞人；對於德國人而言，我是一個奧地利人；對全世界而言，我只不過是個猶太人。」充分顯示出他內心深處永遠的孤單。

馬勒身處於一個世紀末爭議性的時代。所謂「世紀末（ FIN DE SIÈCLE）」係特指十九世紀末，用於藝術、文學、美術上，象徵著人類的文化發展已達非常成熟、細緻的階段，而開始頹廢衰敗。是一種物質豐盛，精神卻焦躁、恐懼，頻臨憂鬱、崩潰的人文精神與生命態度，這種氛圍一直延續到第一次世界大戰才結束。因此，馬勒的音樂通常充滿著三種情愫：

1. 面對衝擊的尖叫與吶喊，例如第1號交響曲的第四樂章。

2. 對古老時期的美麗回憶，例如第1號交響曲的第二樂章。

3. 進入一個不可知的未來世界，例如第5號交響曲的第四樂章(電影「魂斷威尼斯」片頭音樂)。

馬勒的靈魂深處很像舒伯特，舒氏音樂中不外乎流浪、死亡。而馬勒的交響曲也常有送葬曲進行曲。歌曲《旅人之歌》主題就是流浪；《悼亡兒之歌》也與死亡有關。

本首歌曲《世界把我遺失了》可說是藝術歌曲中境界最高者，並深刻反映了馬勒心中的孤寂感，在生命的情境裡，他是遠離世界的。黑格爾說：「音樂就是以感性的方式來呈現理念」。那麼這首歌曲就是「必須孤單是很痛苦的，能夠孤單是很幸福的。」最佳詮釋。
《世界把我遺失了》原詩作者：F. Rückert（1788-1866），也是《悼亡兒》作者。
我被世界遺失了，

這個我時常耗費多時的，

它已經很久不曾察覺我了。

它一定覺得，我已經死了，

其實無我根本無所謂，是否它認為我已死了，

我也不能說甚麼，

因為，我真的從這個世界死去了。

我已死了，從世界的喧擾中，
我已安息在一個安靜的地方，

我獨自活著，在我的天上，

在我的愛裡，在我的歌裡。

本曲旋律與聖桑第3號交響曲第2樂章，有近似之處。

	音樂起始時間
	段落
	小節數（樂句）
	備註

	0’01”
	導奏
	（   1    1    3    1    3   ）
	

	0’51”
	A
	（ 1   1 ） 3 1/2    2    2   （2）
	

	1’54”
	A’
	（ 1   1 ） 1    3    3    3    2    ↗4  
	

	3’38”
	A2
	（ 3 ） 1    1    4    2    2    2    3    1 
	

	5’45”
	CODA
	9
	6’55”
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…Lied. ↓4↓5(掛入)，第6小節是高潮，弦樂很高，像天堂一般，在第3拍Cello出來，延續到第7小節，第8、9小節英國管再度出現，收尾。





3’57”。變化的11





4’10”。本曲核心。





4’46”。豎琴，…Himmel





5’15”


高音預





5’35”，向下的和聲。結束在下句句首。





2’07”





2’12”。第2小節男中音唱高音的花腔，分外’動人。第3小節法國號。





2’47”。第2、3小節的第3拍雙簧管。





3’15”。弱起。注意聽樂隊(弦樂)，第3小節是高潮。





4’35”





4’56”





1’20”





1’43”，這裡的旋律很像《悼亡兒之歌》。





0’11”。英國管，豎琴收尾。第2小節第1拍頓一下。





銜接下句很漂亮





英國管、豎琴，輕輕的弦樂跟著。
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